<ORIGINAL>
teerme:  CITY MULTI

Air-Conditioners
INDOOR UNIT ce

PEFY-W10,15,20,25,32,40,50VMS-A

INSTALLATION MANUAL

For safe and correct use, please read this installation manual thoroughly before installing the air-conditioner unit.

INSTALLATIONSHANDBUCH

Zum sicheren und ordnungsgemafen Gebrauch der Klimagerate das Installationshandbuch griindlich durchlesen.

MANUEL D'INSTALLATION

Veuillez lire le manuel d’installation en entier avant d’installer ce climatiseur pour éviter tout accident et vous assurer d’une utilisation correcte.

INSTALLATIEHANDLEIDING

Voor een veilig en juist gebruik moet u deze installatiehandleiding grondig doorlezen voordat u de airconditioner installeert.

MANUAL DE INSTALACION

Para un uso seguro y correcto, lea detalladamente este manual de instalacién antes de montar la unidad de aire acondicionado.

MANUALE DI INSTALLAZIONE

Per un uso sicuro e corretto, leggere attentamente questo manuale di installazione prima di installare il condizionatore d’aria.

EMXEIPIAIO OAHINQN EMKATAZTAZHX

MNa ac@aAeia Kal cwaoTh Xprion, TTOPaKaAEioTe SIaBACETE TTPOOEXTIKA QUTO TO EYXEIPIOIO EYKATAOTACNG TTPIV APXIOETE TNV EYKATACTOON TNG HOVAdAG KAIHATIONOU.

MANUAL DE INSTALACAO

Para seguranca e utilizagao correctas, leia atentamente este manual de instalagéo antes de instalar a unidade de ar condicionado.

INSTALLATIONSHANDBOK

Las den har installationshandboken noga innan luftkonditioneringsenheten installeras, for sdker och korrekt anvandning.

MONTAJ ELKITABI

Emniyetli ve dogru bigimde nasil kullanilacagini 6grenmek igin litfen klima cihazini monte etmeden 6nce bu elkitabini dikkatle okuyunuz.

PBbKOBOACTBO 3A MOHTAX

3a GesonacHa 1 npasBunHa ynotpeba, Monsi, MpoYeTETE BHAMATENHO TOBa PbKOBOACTBO NPEAM MOHTaXa Ha Knumatusatopa.

PODRECZNIK INSTALACJI

W celu bezpiecznego i poprawnego korzystania nalezy przed zainstalowaniem klimatyzatora doktadnie zapoznac si¢ z niniejszym podrecznikiem instalacji.

INSTALLASJONSHANDBOK

For sikker og riktig bruk, skal du lese denne installasjonshandboken ngye fer du installerer klimaanlegget.

PYKOBOACTBO N0 YCTAHOBKE

ﬂl’lﬂ OCTOPOXHOrO 1 NPaBUNbHOTO UCMONb30BAHNSA npmﬁopa HeobX0aMMO TLLATENbHO 03HAKOMUTLCS C AaHHbIM PYKOBOACTBOM MO YCTAHOBKE A0 BbINONHEHUs YCTAaHOBKW KOHAMULMOHEPa.

PRIRUCKA K INSTALACI

V zajmu bezpecného a spravného pouzivani si pred instalaci klimatiza¢ni jednotky dukladné proctéte tuto prirucku k instalaci.

NAVOD NA INSTALACIU

Pre bezpecné a spravne pouzitie si pred inStalovanim klimatizacnej jednotky, prosim, starostlivo precitajte tento navod na instalaciu.

TELEPITESI KEZIKONYV

A biztonsagos és helyes hasznalathoz, kérjlk, olvassa el alaposan ezt a telepitési kézikdnyvet, mielétt telepitené a Iégkondicionalé egységet.

PRIROCNIK ZA NAMESTITEV

Za varno in pravilno uporabo pred namestitvijo klimatske naprave skrbno preberite priro¢nik za namestitev.

MANUAL CU INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

Pentru o utilizare corecta si sigura, va rugam sa cititi cu atentie acest manual inainte de a instala unitatea de aer conditionat.

PRIRUCNIK ZA UGRADNJU

Radi sigurne i ispravne uporabe, temeljito procitajte ovaj priru¢nik prije ugradnje klimatizacijskog uredaja.
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5.1

[Fig. 5.1.1]
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[Fig. 5.1.2]

®
© Nuts (field supply)
® Unit body ® Washers (accessory)
® Lifting machine () M10 hanging bolt (field supply)
[Fig. 6.2.1]
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(A Drain pipe (O.D. 832)
[Fig. 6.3.1]
Max. 20m
T52m O Correct piping
o = = X Wrong piping
@ Insulation (9 mm or more)
;‘"‘ug i M Downward slope (1/100 or more)
(© Support metal
® ) Air bleeder
L Raised
™ Odor trap
Grouped piping
® O.D.#32PVC TUBE
(® Make it as large as possible. About 10 cm.
( Indoor unit
(@ Make the piping size large for grouped piping.
H Downward slope (1/100 or more)
(D) O.D. 838 PVC TUBE for grouped piping.

[Fig. 6.3.2]
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(9 mm or more insulation)

Indoor unit

Tie band (accessory)

Visible part

Insertion margin

Drain hose (accessory)

Drain pipe (O.D. 232 PVC TUBE, field supply)
Insulating material (field supply)

Tie band (accessory)
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[Fig. 7.3.1] [Fig. 7.3.2]
(® Locally procured insulating material for pipes @
Bind here using band or tape. —a .
© Do not leave any opening. & Tﬂ D N |[®°
() Lap margin: more than 40 mm - i il
® Insulating material (field supply) ol | N )
(® Unit side insulating material Ty (O\H u
© Depending on the type of joint selected, a gap may be left 116 | 70 \(@

between the pipe cover on the unit side and the joint. If this is
[Fig. 7.3.3] the case, fill the gap with another pipe cover (not supplied). 5 Water pipe: To HBG/hydro unit

Water pipe: From HBC/hydro unit
© Pipe-holding sheet metal

e
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Water pipework is screw

connections%@
Mo e e

L—~ ® — Note:
® To outdoor unit *1. Connection of multiple indoor units with one connection (or joint pipe)
End connection (brazing) » Total capacity of connectable indoor units: Less than 80
© HBC controller *  Number of connectable indoor units: Maximum 3 Sets
©® Indoor unit + Selection of water piping
(® Twinning pipe (field supply) Select the size according to the total capacity of indoor units to be installed
() Up to three units for 1 branch hole; total capacity: below 80 (but in same mode, downstream.
cooling/heating) + Please group units that operate on 1 branch.
[Fig. 7.3.4]
(™ Indoor unit
(8 Water pipe: From HBC/hydro unit
M © Water pipe: To HBC/hydro unit
® g @ Strainer (40 mesh or more)
' (field supply)
B ® £ () Shut off valve
(field supply)
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© /® ® To outdoor unit
T g] End connection
© I © Hydro unit
Y0 X0 X0 X © To main piping
® Indoor unit
(F) Auto air vent valve (Highest point on the water pipe) (supplied)
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o Air outlet
b | © Access door
© Ceiling surface
(® Canvas duct
et =0 /v o= ® Air filter
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(® Terminal box
® Knockout hole
© Remove

® (® Screw holding cover (2pcs)

\ ® Cover
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(®) Use PG bushing to keep the weight of the cable and external force from () Power source terminal block
being applied to the power supply terminal connector. Use a cable tie to ® Terminal block for indoor transmission

secure the cable.
(F) Power source wiring
© Tensile force
(H Use ordinary bushing
(D) Transmission wiring

[Fig. 9.3.5]

CIORCRS)

@)

(@ Terminal block for remote controller

M To 1-phase power source

(N) Transmission line 30 VDC

©) Terminal block for outdoor transmission line (TB3)
(®) Transmission line to the remote controller

Terminal block

Round terminal

Shield wire

The earth wire from two cables are connected together to the S terminal. (Dead-end connection)
Insulation tape (To keep the earth wire of the shielded cable from coming in contact with the
transmission terminal)
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Cuprins

1.

MaSUri de SIGUIaNTA......c..oiiiiiiiiiei e 7
1.1. Inainte de incepe lucréarile de instalare sau lucrarile la instalatia
electrica

1.2. Tnainte de instalare
1.3. Inainte de a incepe instalarea (mutarea) — lucrarile la instalatia
ElECHMCA ..ot
1.4. Inainte de a incepe probele de functionare ...
Accesorii pentru unitatea interna
Alegerea locului in care va fi montat aparatul ...
3.1. Instalati unitatea interioara pe un tavan suficient de rezistent in
comparatie cu greutatea unitatji
3.2. Fixarea instalatiei si spatiul pentru interventii tehnice ....
3.3. Legarea unitatilor interne la cele externe ...
Fixarea stifturilor de sustinere
4.1. Fixarea stifturilor de sustinere
Instalarea unitatji
5.1. Suspendarea corpului unitatii
5.2. Verificarea pozitiei unitatii si a fixarii stifturilor de sustinere...
Conectarea conductei de scurgere
6.1. Specificatiile conductei de scurgere ....
6.2. Conducta de evacuare
6.3. Lucrarile la circuitul de evacuare

© © © © ©©©©©w©©oom

1. Masuri de siguranta

7. Conectarea tevilor de apa .........ccooeiiiiiiiiiei e 10

8. Conductele
9. Circuitul electric...

7.1. Note importante privind instalarea tevilor de apa pentru
conectarea cu unitatea HBC............cccoiiieiiiiiicciceeceen 10
7.2. Note importante privind instalarea tevilor de apa pentru
conectarea cu unitatea hidraulica
7.3. Instalarea tevii de apa pentru conectarea cu unitatea HBC ......
7.4. lzolarea tevii de apa pentru conectarea cu unitatea hidraulica ... 11
7.5. Prelucrarea apei si controlul calitatii apei............ccccceeirviieinnnnnnn. 12

9.1. Circuitul de alimentare cu curent............ccceeeiiieeiiiiiccc s 13

9.2. Conectarea telecomenzii, a cablurilor de transmisie interne si
externe

9.3. Conexiunile electrice
9.4. Specificatii externe I/0
9.5. Selectarea presiunii statice externe .
9.6. Definirea adreSelor ..........ccveiiiiiieiieenieeee s
9.7. Masurarea temperaturii din incapere cu ajutorul unui senzor de

temperatura incorporat in telecomanda
9.8. Caracteristici electrice

1.1. [nainte de incepe lucrérile de instalare

sau lucrarile la instalatia electrica

» inainte de a instala unitatea, cititi cu atentie toate
instructiunile din capitolul ,,Masuri de siguranta“.

» in capitolul ,Masuri de siguranti“ gasiti instructiuni
importante referitoare la securitatea muncii. Urmati aceste
instructiuni.

Simboluri utilizate in text

& Avertisment:
Descrie masurile care trebuie luate pentru a preveni producerea de acci-
dente sau decesul utilizatorului.

& Atentie:
Descrie masurile care trebuie luate pentru a preveni defectarea unitatii.

Simboluri utilizate in ilustratii

>eev

>

Indica o actiune care trebuie evitata.

Indica instructiunile importante care trebuie respectate.

Indicd o componenta care trebuie legata la pamant.

Indica masurile care trebuie luate atunci cand lucrati cu piese aflate in

miscare. (Acest simbol este afisat pe eticheta unitatii principale.)
<Culoare: Galben>

Pericol de electrocutare (Acest simbol este afisat pe eticheta unitatii
principale.) <Culoare: Galben>

A Avertisment:
Cititi cu atentie etichetele lipite pe unitatea principala.

A Avertisment:

.

Cereti furnizorului sau unui tehnician autorizat sa instaleze unitatea de

aer conditionat.

- Instalarea incorecta de catre utilizator poate duce la producerea de scur-
geri de apa, electrocutari sau incendii.

Acest aparat nu este destinat pentru utilizare de catre persoane (inclusiv

copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de

experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supraveghea-

te sau instruite privind utilizarea aparatului de catre o persoana respon-

sabila pentru siguranta acestora.

Instalati unitatea de aer intr-un loc care poate sustine greutatea acesteia.

- In caz contrar unitatea poate cadea si se pot produce accidente.

Pentru efectuarea racordurilor utilizati cablurile mentionate. Legaturile

trebuie sa fie rezistente, astfel incat fortele externe din cablu sa nu fie

aplicate terminalelor.

- Conexiunile si inchiderile realizate incorect pot genera caldura si pot pro-
duce incendii.

Pregatiti instalatia pentru a rezista la uragane, vanturi puternice si cu-

tremure si instalati unitatea la locul specificat.

- Instalarea incorecta poate duce la rasturnarea unitatji si la producerea de
accidente.

Utilizati intotdeauna filtre de aer, dispozitive de umezire, radiatoare

electrice si alte accesorii recomandate de Mitsubishi Electric.

- Cereti unui tehnician autorizat sa va instaleze aceste accesorii. Instalarea
incorecta de catre utilizator poate duce la producerea de scurgeri de apa,
electrocutari sau incendii.

Nu reparati niciodata unitatea. Daca aparatul de aer conditionat trebuie

reparat, consultati furnizorul.

- Daca unitatea este incorect reparatd, se pot produce scurgeri de apa,
electrocutari sau incendii.

n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlo-

cuit de catre producator, agentul sau de service sau persoane calificate

in mod similar pentru evitarea pericolelor.

Nu atingeti paletele schimbatorului de caldura.

- Manipularea incorecta poate duce la producerea de accidente.

Purtati echipament de protectie in timp ce manipulati acest produs.

De ex: manusi, salopeta si ochelari de protectie.

- Manipularea incorecta poate duce la producerea de accidente.

Instalati aparatul de aer conditionat in conformitate cu instructiunile din

Manualul cu instructiuni de instalare.

- Daca unitatea este incorect instalatd, se pot produce scurgeri de apa,
electrocutari sau incendii.

Lucrarile la circuitul electric trebuie efectuate de un electrician autorizat

in conformitate cu ,Standardele tehnice pentru instalatiile electrice“ si

,»Regulamentele pentru instalarea firelor in interior si cu instructiunile

din prezentul manual. Utilizati intotdeauna un circuit separat.

- Tn cazul in care capacitatea sursei este inadecvata sau instalatia electrici
este incorect realizata se pot produce electrocutari sau incendii.

Tineti piesele electrice departe de apa (apa de spalare, etc.).

- Se pot produce electrocutari, incendii sau fum.

Instalati cu atentie capacul de la unitatea externa (panou).

- Daca acest capac (panou) nu este corect instalat, in unitatea externa pot
intra apa sau praf si se pot produce scurtcircuite sau incendii.

Cand mutati sau reinstalati aparatul de aer conditionat, consultati furni-

zorul sau un tehnician autorizat.

- Daca aparatul de aer conditionat este incorect instalat, se pot produce
scurgeri de apa, electrocutari sau incendii.

Nu refaceti sau modificati parametrii dispozitivelor de protectie.

- Daca presostatul, termostatul sau un alt dispozitiv de protectie este suntat
si functioneaza fortat, sau daca sunt folosite alte componente decét cele
recomandate de Mitsubishi Electric, se pot produce incendii sau explozii.

Pentru a arunca acest produs, va rugam sa consultati furnizorul.

Nu folositi aditivi pentru detectarea scurgerilor.

Supravegheati copiii pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

Instalatorul si expertul trebuie sa asigure sistemul impotriva scurgeri-

lor, in conformitate cu standardele sau reglementarile locale.

- Tn cazul in care nu exista reglementari locale trebuie respectate instructiu-
nile din acest manual.

Acordati o atentie speciala locatiei, precum subsolul etc., unde se poa-

te acumula gazul frigorific, deoarece acesta este mai greu decat aerul.

Acest aparat este destinat folosirii de catre utilizatori experti sau in-

struiti in magazine, in industria iluminatului si in ferme sau pentru uz

comercial de catre persoane neexperimentate.

1.2. Inainte de instalare
AAten;ie:

Nu utilizati aparate de aer conditionat in spatii in care aveti alimente,

animale, plante, instrumente de precizie sau lucrari de arta.

- Calitatea alimentelor, etc. se poate deteriora.
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¢ Nu utilizati aparate de aer conditionat in medii speciale.

- Uleiul, aburii, gazele sulfurice, etc. pot reduce semnificativ performantele
aparatului de aer conditionat sau pot defecta piesele componente ale
acestuia.

¢ Cand instalati unitatea in spitale, sali de asteptare sau in alte spatii de
acest tip, asigurati suficienta protectie la zgomot.

- Echipamentul invertorului, generatoarele proprii de curent, echipamentele
medicale de inalta frecventa sau echipamentele cu radio-comunicatie pot
determina functionarea eronata a aparatului de aer conditionat sau pot
Tmpiedica functionarea acestuia. in acelasi timp, aparatul de aer conditio-
nat poate influenta aceste echipamente creand zgomote care pot deranja
tratamentul medical sau transmiterea imaginilor.

* Nu instalati unitatea pe o structura care poate produce scurgeri.

- Daca umiditatea din incapere depaseste 80% sau tevile de drenaj sunt in-
fundate, condensul poate picura de pe unitatea interioara. Realizati o dre-
nare colectiva impreuna cu unitatea externa, asa cum este recomandat.

¢ Modelele interioare trebuie instalate pe tavan la cel putin 2,5 m fata de
podea.

1.3. Inainte de a incepe instalarea (mutarea)
— lucrarile la instalatia electrica

& Atentie:
* Faceti legatura unitatii cu pamantul.

- Nu conectati cablul de legatura cu pamantul la tevile de gaz sau de apa,
paratrasnete sau la linia de impamantare a liniei de telefon. impdmantarea
incorecta a aparatului poate duce la electrocutari.

* Instalati cablul de alimentare astfel incat acesta sa nu se afle sub tensi-
une.

- Aflarea sub tensiune poate duce la ruperea cablului si poate genera cal-
dura si produce incendii.

« in caz de necesitate instalati un intrerupator diferential.

- Daca nu instalati un intrerupator diferential, se pot produce scurtcircuite.

« Utilizati cabluri de alimentare cu o capacitate si o valoare nominala su-
ficienta.

- Cablurile prea mici pot avea scurgeri, pot genera caldura si pot produce
incendii.

« Utilizati numai intrerupatoare si sigurante avand capacitatea specificata.

- Folosirea unei sigurante sau a unui intrerupator de circuit de capacitate
mai mare sau a cablurilor de otel sau cupru poate determina nefunctiona-
rea unitatii sau producerea de incendii.

* Nu spalati unitatile de aer conditionat.

- La spalarea acestora se pot produce scurtcircuite.

* Aveti grija ca suportul pe care este instalata unitatea sa nu fie deterio-
rat de o utilizare indelungata.

- Daca defectiunea nu este remediata, unitatea poate cadea si poate produ-
ce accidentarea persoanelor sau deteriorarea obiectelor.

2. Accesorii pentru unitatea interna

¢ Pentru ca drenarea instalatiei sa se efectueze corect, instalati sistemul
de golire respectand indicatiile din manualul de instalare. infagurati izo-
latia termica in jurul tevilor pentru a preveni condensul.
- Instalarea incorecta a sistemului de drenare poate produce scurgeri de
apa si poate deteriora mobila sau alte bunuri.
« Efectuati cu atentie transportul produsului.
- O singura persoana nu trebuie sa care greutati mai mari de 20 kg.
Unele produse utilizeaza la ambalare benzi PP. Nu folositi benzile PP ca
mijloc de transport. Este periculos.
Nu atingeti paletele schimbatorului de caldura. Va puteti taia degetele.
Cand transportati unitatea externa, suspendati-o in pozitia indicata pe
baza unitatii. De asemenea, sustineti unitatea externa in patru puncte pen-
tru a evita alunecarea laterala.
¢ Aruncati ambalajele numai in locurile permise.
- Ambalajele, precum cuiele si alte materiale de metal sau lemn, pot produ-
ce rani sau alte leziuni.
- Rupeti si aruncati ambalajele de plastic pentru ca sa nu ramana la inde-
mana copiilor. Daca aceste pungi de plastic rdman la indemana copiilor
fara a fi rupte, exista riscul de sufocare.

1.4. inainte de a incepe probele de
functionare

A Atentie:

* Lasati aparatul in priza cel putin 12 ore inainte de a-l pune in functiune.
- Pornirea functionarii aparatului imediat ce acesta a fost pus in priza poate

produce defectiuni importante ale pieselor interne. Tineti aparatul in priza
n timpul procesului de functionare.
¢ Nu atingeti intrerupatoarele cu mainile ude.
- Atingerea intrerupatoarelor cu mainile ude poate produce scurtcircuite.

¢ Nu puneti in functiune aparatul de aer conditionat daca panourile si sis-
temele de siguranta nu sunt functionale.

- Piesele aflate in miscare, cele fierbinti sau cele aflate sub tensiune pot
produce accidente.

* Nu opriti alimentarea cu curent imediat dupa ce aparatul a fost oprit.

- Asteptati cel putin 5 minute Tnainte de a intrerupe alimentarea cu curent
electric. In caz contrar se pot produce scurgeri de ap& sau defectiuni.

e Cand este introdusa apa in tevi, purjati sistemul de aer. Detaliile privind
purjarea aerului pot fi gasite separat, in manualul de intretinere a circu-
itului de apa.

- Detaliile sunt descrise in sectiunea [9] ,Instructiuni privind indepartarea
reziduurilor in capitolul IX Depanare din Manualul de service pentru HBC.

- Consultati Fig. 1.4.1 privind pozitionarea supapei orificiului de ventilatie pe
unitatea de interior.

[Fig. 1.4.1] (P.2)

(A Supapa orificiului de ventilatie

Unitatea are urmatoarele accesorii:

Nr. crt. Accesorii Buc.
1 Banda de legare 4
2 Furtun de evacuare 1
3 Saibe de etansare 8

3. Alegerea locului in care va fi montat aparatul

« Selectati o suprafata rigida, fixa suficient de rezistenta in comparatie cu gre-
utatea unitatji.

+ Tnainte de a instala unitatea, se va stabili modul de transport al unitatii la lo-
cul de montare.

* Alegeti o pozitie in care unitatea nu este influentata de aerul care intra.

» Alegeti locul de montare astfel incat alimentarea si returul aerului sa nu fie
blocate.

» Selectati o locatie unde tevile de apa pot fi usor ghidate catre exterior.

» Alegeti locul de montare astfel incat aerul sa fie distribuit in intreaga incapere.

* Nu instalati unitatea intr-un spatiu in care exista scurgeri de ulei sau aburi in
cantitati mari.

* Nuinstalati unitatea intr-un spatiu in care exista scurgeri, acumulari sau pier-
deri de gaze combustibile.

* Nuinstalati unitatea intr-un spatiu in care echipamentele emit unde de inalta
frecventa (de exemplu un aparat de sudura cu curentj de inalta frecventa).

* Nu instalati unitatea intr-un spatiu in care detectorul de incendii este ampla-
sat pe marginea gurii de aerisire.

(Detectorul poate functiona incorect datoritd aerului cald furnizat in timpul
operatiei de incalzire.)

* Atunci cand in spatiul respectiv este difuzat un produs chimic special, de
exemplu, Tn fabricile de produse chimice si in spitale, efectuati un studiu
complet fnainte de a instala unitatea. (in functie de substanta chimica folosi-
ta, componentele din plastic pot fi deteriorate de produsul chimic aplicat.)

« Daca unitatea functioneaza multe ore cand aerul aflat deasupra tavanului
este la temperatura / umiditate ridicata (punctul de condensare peste 26 °C),
n unitatea interioara poate aparea fenomenul de condensare. Cand unitatile
functioneaza n aceste conditji, addugati material de izolare (10-20 mm) pe
intreaga suprafata a unitatii interne pentru a evita condensul.

3.1. Instalati unitatea interioara pe un ta-
van suficient de rezistent in compara-
tie cu greutatea unitatii

Asigurati un spatiu de acces suficient, care sa permita intretinerea, inspectarea
si Tnlocuirea motorului, ventilatorului, pompei de scurgere, schimbatorului de cal-
dura si tabloului electric intr-unul din urmatoarele moduri.

Selectati o locatie de instalare pentru unitatea de interior, astfel incat spatiul de
acces pentru intretinerea sa sa nu fie obstructionat de grinzi sau alte obiecte.

(1) Cand un spatiu de 300 mm sau mai mult este disponibil dedesubtul unitatii,
intre unitate si tavan (Fig. 3.1.1)
« Creati portitele de acces 1 si 2 (450 x 450 mm fiecare), conform Fig. 3.1.2.
(Portita de acces 2 nu este necesara daca dedesubtul unitatii este un spatiu
suficient, astfel incat sa poata lucra acolo un tehnician de intretinere.)



(2) Cand un spatiu mai mic de 300 mm este disponibil dedesubtul unitatii, intre
unitate si tavan (cel putin 20 mm de spatiu trebuie lasat dedesubtul unitatji,
conform Fig. 3.1.3.)

« Creati portita de acces 1 in diagonala dedesubtul tabloului electric si porti-

A Avertisment:

Unitatea trebuie sa fie fixata bine pe o structura care ii poate sustine greutatea.
Daca unitatea este instalata pe o structura instabila, aceasta poate cadea pro-
ducand accidente.

ta de acces 3 dedesubtul unitatii, conform Fig. 3.1.4.

sau o 3.2. Fixarea instalatiei si spatiul pentru inter-
« Creatj portita de acces 4 dedesubtul tabloului electric si unitatji, conform . .

Fig. 3.1.5. ventii tehnice
[Fig. 3.1.1] (P.2) » Selectati directia optima de alimentare cu aer in functie de configuratia inca-
[Fig. 3.1.2] (Vedere din directia sagetii A) (P.2) perii si de posibilitatile de instalare.
[Fig. 3.1.3] (P.2) » Deoarece circuitul de tevi si cel de alimentare sunt conectate in partea de jos

si laterala a aparatului si interventiile tehnice se vor face tot pe aceste supra-
fete, permitdnd accesul adecvat.
Pentru a asigura conditii de siguranta si pentru lucrul eficient la Tnaltime, este

[Fig. 3.1.4] (Vedere din directia sagetii B) (P.2)
[Fig. 3.1.5] (Vedere din directia sagetii B) (P.2)

(& Tablou electric ® Tavan nevoie de cat mai mult spatiu.
© Grinda tavan
(@ Portita de acces 2 (450 mm x 450 mm)

3.3. Legarea unitatilor interne la cele
externe

Pentru legarea unitatilor interne la cele externe, consultati manualul de instalare
al unitatii externe.

Portita de acces 1 (450 mm x 450 mm)

Spatiu de acces intretinere © Aer conditionat

Aer de admisie (D Baza unitatji de interior
Portita de acces 3

K Portita de acces 4

CISIGIC)

4. Fixarea stifturilor de sustinere

4.1. Fixarea stifturilor de sustinere Structura de sustinere

[Fig. 4.1.1] (P.2) « Tavanul: Structura tavanului variaza in functie de cladire. Pentru informatii
detaliate, consultati compania dumneavoastra de constructii.

« Daca este necesar, consolidati stifturile de sustinere cu elemente portante
anti-cutremur, ca masuri de siguranta in caz de cutremure.
* Folositi stifturi de sustinere si elemente portante anticutremur M10 (nu sunt

(® Centrul de gravitate

(Ofera zonei de suspendare o structura rezistenta.)

incluse).
Centrul de greutate si greutatea produsului
Denumirea modelului W L X Y Z Greutatea produsului (kg)
PEFY-W10VMS-A 625 752 263 338 105 19
PEFY-W15VMS-A 625 752 263 338 105 19
PEFY-W20VMS-A 625 752 263 338 105 19
PEFY-W25VMS-A 625 752 263 338 105 19
PEFY-W32VMS-A 625 752 275 340 104 19,5
PEFY-W40VMS-A 625 952 280 422 104 23,5
PEFY-W50VMS-A 625 952 280 422 104 23,5

5. Instalarea unitatii

5.1. Suspendarea corpului unitatii

P Aduceti unitatea interioara ambalata pana la locul in care va fi montata.

» Pentru a suspenda unitatea interioara, respectiv pentru a o ridica si
pentru a o trece printre stifturile de sustinere folositi o masina de
ridicat.

[Fig. 5.1.1] (P.3)
(A Corpul unitatji
® Masina de ridicat
[Fig. 5.1.2] (P.3)

@© Piulite (nu sunt incluse)
@ Saibe (accesoriu)
® Stifturi de sustinere M10 (nu sunt incluse)

6. Conectarea conductei de scurgere

5.2. Verificarea pozitiei unitatii si a fixarii
stifturilor de sustinere

P Verificati ca piulitele stifturilor de sustinere sunt bine stranse pentru a
fixa stifturile.

» Pentru a asigura golirea, suspendati corect unitatea folosind o nivela.

& Atentie:

Instalati unitatea in pozitie orizontala. Daca partea laterala este cu gura de
golire mai sus, se pot produce scurgeri de apa.

Pentru a evita formarea condensului, asigurati o izolare corespunzatoare a con-
ductelor de scurgere.

6.1. Specificatiile conductei de scurgere

Model PEFY-W-VMS-A

10-15-20-25-32-40-50
D.E. 932

Element
Conducta de evacuare

6.2. Conducta de evacuare

[Fig. 6.2.1] (P.3)
(A Conducta de evacuare (D.E. 232)

6.3. Lucrarile la circuitul de evacuare

» Verificati ca teava de evacuare este orientata in jos (cu o inclinare mai mare
de 1/100) cétre latura exterioara (de scurgere). Indepartati orice obturare sau
neregularitate din cale.

« Verificati ca orice parte transversala a circuitului de evacuare este mai scurta
de 20 m (excluzand diferenta de inaltime). Daca teava de evacuare este lun-
ga, fixati-o cu cleme de metal pentru a preveni ondularea. Nu instalati nici o
conducts de aerisire. In caz contrar circuitul de evacuare poate fi scos.

« Folositi o conducta rigida din clorura de vinil VP-25 (cu un diametru exterior
de 32 mm) pentru teava de evacuare.

« Verificati daca tevile pentru aerul recuperat sunt cu 10 cm mai jos decét orifi-
ciul de evacuare al unitatii.

* Nu instalati nici un obturator de mirosuri pe orificiul de scurgere al lichidului.

+ Asezati capatul tevii de evacuare intr-o pozitie in care nu sunt generate mirosuri.

* Nu asezati capatul tevii de evacuare in recipiente in care sunt generate gaze

ionice.




ro

[Fig. 6.3.1] (P.3)

O Circuit corect
X Circuit incorect
® Izolatie (9 mm sau mai mult)
® Unghi de inclinare — coborare (1/100 sau mai mult)
© Suport de metal
® Robinet de golire a aerului
© Prag
(M Obturator de mirosuri
Circuit in grup
® D.E.@32TUBPVC
(€ Cu diametrul cat mai mare. Circa 10 cm.
(F Unitate interna
@ Pentru circuitele in grup diametrul tevii trebuie sa fie mai mare.
(H Unghi de inclinare — coborare (1/100 sau mai mult)
(D D.E. 238 TUB PVC pentru circuite in grup. (izolatie 9 mm sau mai mult)

7. Conectarea tevilor de apa

1.

2.

3.

Introduceti furtunul de evacuare (accesoriu) in orificiul de evacuare (adancime
de introducere: 25 mm).

(Furtunul de evacuare nu trebuie indoit mai mult de 45°pentru a preveni
ruperea sau infundarea acestuia.)

(Lipiti furtunul cu adeziv si fixati-l cu banda (mic, accesoriu).)

Montati teava de evacuare (D.E. 232 TUB PVC, nu sunt incluse).
(Puneti pe tub clei special pentru tubul tare de clorura de vinil, si intariti cu
banda (mic, accesoriu).)

1zolati teava de evacuare (D.E. 832 TUB PVC) ti imbinarea (inclusiv racordul).
[Fig. 6.3.2] (P.3)

@) Unitate interna

(® Banda de legare (accesoriu)

(© Partea vizibila

© Adancime de introducere

() Furtun de evacuare (accesoriu)

(®) Conducta de evacuare (D.E. 832 TUB PVC, nu sunt incluse).
@ Material izolator (nu sunt incluse)

(H) Banda de legare (accesoriu)

Va rugam sa respectati urmatoarele masuri de precautie in timpul instaldrii.

7.1. Note importante privind instalarea
tevilor de apa pentru conectarea cu
unitatea HBC

» Rezistenta la presiunea apei a tevilor de apa din unitatea sursei de caldura
este de 1,0 MPa [145psi].

» Varugam sa conectati tevile de apa ale fiecarei unitati de interior la portul de
racordare al HBC. Nerespectarea acestei instructiuni va avea ca rezultat o
functionare necorespunzatoare.

« Varugam sa notati unitatile de interior pe placuta de identificare, in unitatea
HBC, cu adresele si numerele racordurilor.

» Daca numarul unitatilor de interior este mai mic decat numarul porturilor din
unitatea HBC, porturile neutilizate pot fi astupate. Dacad nu sunt astupate,
apa se va scurge.

» Utilizati metoda returului invers, pentru a asigura o rezistenta adecvata tevi-
lor din fiecare unitate.

» Asigurati racorduri si bulbi in jurul admisiei/evacuarii fiecarei unitati, pentru
usurarea lucrarilor de intretinere, verificare si inlocuire.

» Instalati un orificiu de ventilatie adecvat pe teava de apa. Dupa pornirea cir-
culatiei apei prin teava, evacuati aerul din instalatie.

» Asigurati tevile cu fitinguri metalice, amplasandu-le astfel incat sa protejeze
tevile impotriva spargerii si indoirii.

* Nu confundati tevile de admisie a apei si conductele de evacuare. Daca se
realizeaza o proba de functionare iar conductele au fost instalate incorect, pe
controlerul la distanta va fi afisat codul de eroare 5102 (admisie conectata la
evacuare si viceversa).

» Aceasta unitate nu include un radiator care sa impiedice inghetarea conductelor.
Daca circulatia apei este intrerupta din cauza temperaturii scazute, drenati apa.

» Gaurile partial decupate nefolosite trebuie inchise iar gaurile de acces la
conductele cu agent frigorific, tevile de apa, sursa de alimentare si cablurile
electrice trebuie astupate cu chit.

» Instalati teava de apa astfel incat debitul sa fie mentinut.

- Infasurati banda de etansare conform indicatiilor de mai jos.

(1) Infasurati racordul cu banda de etansare, in directia filetului (in sens orar),
nu infasurati banda peste margine.

(2) La fiecare infiagurare suprapuneti banda de etansare intre doua treimi si
trei patrimi din Iatimea sa. Apasati banda cu degetele astfel incat sa fie
etansa pe fiecare fir al filetului.

(3 Nu infasurati ultimele 1,5 sau 2 cele mai indepartate fire ale filetului fata
de capatul tevii.

» Fixati feava de pe partea unitatii utilizand o cheie, atunci cand instalati {evile
sau filtrul. Strangeti suruburile cu un cuplu de 40 N-m.

» Daca exista risc de inghet, efectuati o lucrare pentru a impiedica acest lucru.

» Cand racordati tevile de apa ale unitatii sursei de caldura si tevile de apa in
locatie, aplicati un material de etansare la lichide pentru tevile de apa, dea-
supra benzii de etansare, inainte de racordare.

* Nu utilizati tevi din otel pentru tevile de apa.

- Se recomanda tevile din cupru.

» Instalati un filtru (numarul 40 sau mai mare) pe teava, langa supapa, pentru
a indeparta corpurile straine.

» Asigurati-va ca ati aplicat un tratament anti-condens la admisia si evacuarea
tevilor de apa si la supapa. Asigurati un tratament adecvat la capatul suprafe-
tei materialului anti-condens, pentru a impiedica formarea condensului.

+ Lasati tabla de sustinere a tevii asa cum este (Fig. 7.3.2 (©)). Daca teava
este conectata fara ca tabla sa fie la locul prevazut, este posibil s fie aplica-
ta o forta excesiva asupra tevii, iar teava s-ar putea deforma.

+ Cand este introdusa apa in tevi, purjati sistemul de aer. Detaliile privind purja-
rea aerului pot fi gasite separat, in manualul de intretinere a circuitului de apa.

» Instalati unitatea. astfel incat sa nu se aplice forte exterioare pe tevile
de apa.

7.2. Note importante privind instalarea

tevilor de apa pentru conectarea cu
unitatea hidraulica

Utilizati tevi de apa cu o presiune nominala de cel putin 1,0 MPa.

Efectuati o proba de etanseitate la tevile de apa instalate pe teren la o presi-
une egald cu de 1,5 ori presiunea nominala. inainte de a efectua o proba de
etanseitate, izolati tevile fatd de unitatea hidraulica si unitatile de interior.

Va rugam sa conectati tevile de apa ale fiecarei unitati de interior la punctul
de racordare al unitatii hidraulice. Nerespectarea acestei instructiuni va avea
ca rezultat o functionare necorespunzatoare.

Asigurati racorduri si vane in jurul admisiei/evacuarii fiecarei unitati, pentru
nlesnirea lucrérilor de Tntretinere, verificare si inlocuire.

Instalati un orificiu de ventilatie adecvat pe teava de apa. Dupéa pornirea
circulatiei apei prin teava, evacuati aerul din instalatie.

Dupa testul de functionare, aveti grija sa nu reintroduceti aer in teava.
Asigurati tevile cu fitinguri metalice, amplasandu-le astfel incat sa protejeze
tevile impotriva spargerii si indoirii.

Nu confundati tevile de admisie a apei si conductele de evacuare mai ales
cand racordati unitatea hidraulica.

(Daca se realizeaza o proba de functionare, iar conductele au fost instalate
incorect, pe telecomanda va fi afisat codul de eroare 5102 (admisie conectata
la evacuare si viceversa).)

Instalati teava de apa, astfel incat debitul sa fie mentinut.

Daca exista risc de inghet, efectuati o lucrare pentru a impiedica acest lucru.
Utilizati tevi de cupru, de plastic, de otel sau de inox pentru circuitul de apa.
Tn plus, atunci cand folositi tevi de cupru, utilizati o metoda de lipire neoxidativa.
Oxidarea tevilor va reduce durata de viatd a pompei. Daca utilizati tevi de fonta
sau de inox, asigurati-va ca rugina de la tevi nu patrunde in unitate.

Racordati teava si unitatea astfel incat teava sa nu impiedice intretinerea si
sa ramana suficient loc pentru intretinere.

Instalati un filtru (numarul 40 sau mai mare) pe teava, langa supapa, pentru
a indeparta corpurile straine.

Asigurati-va céa ati aplicat un tratament anti-condens la admisia si evacu-
area tevilor de apa si la supapa. Asigurati un tratament adecvat la capatul
suprafetei materialului anti-condens, pentru a impiedica formarea condensu-
lui.

Lasati tabla de sustinere a tevii asa cum este (Fig. 7.3.2 (©)). Daca teava
este conectata fara ca tabla sa fie la locul prevazut, este posibil sa fie aplica-
ta o forta excesiva asupra tevii, iar teava s-ar putea deforma.

Cand este introdusa apa in tevi, purjati sistemul de aer. Detaliile pentru pur-
jarea aerului pot fi gasite separat in manualul de intretinere al circuitului de
apa.

Asigurati-va ca lipiti tevile de apa dupa ce ati acoperit cu o carpa ume-
da tevile izolatoare ale unitatilor, pentru a preveni arderea si contracta-

rea acestora sub actiunea cildurii. (In unitatea de interior exista piese din
plastic.)

Instalati unitatea, astfel incat sa nu se aplice forte exterioare pe tevile
de apa.

Nota:

Aveti grija sa nu incurcati admisia si evacuarea apei.

Instalati o supapa de cuplare pe teava pentru a permite accesul in vederea
lucrarilor de intretinere.

Instalati un racord flexibil pe teava pentru a impiedica transmiterea vibratiilor
unitatii la teava.

Racordati tevile la tevile de apa in conformitate cu reglementarile locale.



7.3. Instalarea tevii de apa pentru conecta-
rea cu unitatea HBC

1. Racordatj tevile de apa ale fiecarei unitati de interior la aceleasi (corecte) nu-
mere ale racordurilor, conform indicatiilor din sectiunea de racordare a unita-
tii de interior a fiecarui controler HBC. Daca racordarea se face la numerele
gresite ale racordurilor, functionarea nu va fi una normala.

2. Notati denumirea modelului unitatii de interior pe placuta tabloului de coman-
da al controlerului HBC (pentru identificare), iar numerele racordurilor contro-
lerului HBC si numerele adreselor pe placuta de pe latura unitatii de interior.
Sigilati racordurile neutilizate utilizand dopuri (vandute separat). Neamplasa-
rea dopului va avea ca rezultat scurgerea apei.

3. Asigurati-va ca izolati tevile de apa, acoperindu-le, individual, cu un strat
suficient de gros de polietilena rezistenta la caldura, astfel incat racordul sa
nu prezinte niciun spatiu gol, intre unitatea de interior si materialul izolator, si
n cadrul materialului izolator insusi. Daca izolarea nu se face corespunzator,
exista posibilitatea aparitiei condensului etc. Acordati o atentie speciala izola-
rii camerei de distribuire a aerului.

[Fig. 7.3.1] (P.4)

Material izolator pentru tevi procurat local

Fixati aici utilizand banda. © Nu lasati nicio deschizatura.
Marginea suprapunerii: peste 40 mm () Materialul izolator (furnizare in locatie)
Materialul izolator al laturii unitatji

n functie de tipul de racord selectat, poate fi Iasat un spatiu gol intre mantaua
de teava de pe latura unitatii si racord. In acest caz, umpleti spatiul gol cu alta
manta de teava (nu este furnizata).

@Ee®®

®

[Fig. 7.3.2] (P.4)

(® Teava de apa: Cétre unitatea HBC/ B Teava de apa: De la unitatea HBC/
hidraulica hidraulica

© Tabla de sustinere a tevii

* Materialele izolatoare pentru tevi, care urmeaza a fi adaugate in locatie, tre-
buie sa indeplineasca urmatoarele specificatii:

Controler HBC
-unitate de interior

20 mm sau mai mult

» Aceste specificatii se bazeaza pe tevile de apa fabricate din cupru. Cand utilizati
tevi din plastic, alegeti grosimea in functie de performanta tevilor din plastic.

* Instalarea tevilor intr-un mediu cu temperatura si umiditate ridicata, precum
ultimul etaj al unei cladiri, poate necesita utilizarea unor materiale izolatoare
mai groase decat cele mentionate in tabelul de mai sus.

» Cand trebuie respectate anumite specificatji cerute de client, asigurati-va ca
acestea sa respecte si specificatiile din tabelul de mai sus.

4. Vas de expansiune
Instalati un vas de expansiune pentru a prelua dilatarea apei. (presiunea de
deschidere a supapei pentru protectia circuitului: 600 kPa)
Criteriile de selectare a vasului de expansiune:
Volumul de retentie a apei pentru unitatea HBC.
Temperatura maxima a apei este de 60 °C.
Temperatura minima a apei este de 5 °C.
Presiunea de deschidere a supapei pentru protectia circuitului este cuprin-
sa intre 370-490 kPa.
Presiunea de refulare a pompei de circulatie este de 0,24 MPa.

5. Asigurati etanseitatea tevilor de apa, supapelor si conductelor de scurgere.
Etanseitatea trebuie sa includa extremitatile tevilor, astfel incat condensul sa
nu patrunda in tevile izolate.

6. Stemuiti extremitatile izolatiei, pentru a preveni patrunderea condensului in-
tre tevi si izolatie.

7. Montati un robinet de scurgere, astfel incat unitatea si tevile sa poata fi drenate.

8. Asigurati-va ca nu exista spatii goale in izolatia tevilor. Izolati tevile pana la
unitate.

9. Asigurati-va ca gradientul tevilor vasului de recuperare este de asa natura
incat evacuarea sa poata avea loc.

10. Dimensiunile racordurilor tevilor de apa ale HBC

. Dimensiunea racordului Dimensiunea tevii Volumul de
Modelul unitatji — - - - - - x
Admisia apei | Evacuarea apei | lesirea apei | Returul apei apa ({)
PEFY-W10VMS-A 0,7
PEFY-W15VMS-A 0,7
PEFY-W20VMS-A 0,9
PEFY-W25VMS-A 22%Er:|m 22D()lim > 20D(.)I.mm > 20D(.)I'mm 0.9
PEFY-W32VMS-A ’ ! : : 1,0
PEFY-W40VMS-A 1,0
PEFY-W50VMS-A 1,0

[Fig. 7.3.3] (P.4)

Catre unitatea de exteriort

Racord (lipire)

Controler HBC

Unitate de interior

Teava dubla (furnizare in locatie)

Maximum trei unitati la 1 brangsament; capacitate totala: sub 80 (dar in acelasi
mod, racire/incalzire)

©@®

S ©)
)

(WEC

@

Nota:

*1. Conectarea mai multor unitati de interior cu un singur racord (sau teava
comuna)

» Capacitatea totald a unitatilor de interior care pot fi conectate: maximum 80

*  Numarul unitatilor de interior care pot fi conectate: maximum 3 seturi

« Selectarea tevilor de apa
Selectati dimensiunea in functie de capacitatea totala a unitatilor de interior
care urmeaza a fi instalate in aval.

« Varugam sa grupati unitatile care functioneaza la 1 brangament.

11. Va rugam sa consultati [Fig. 7.3.4] cand racordati alimentarea cu apa.
[Fig. 7.3.4] (P.4)

A Unitate de interior

®

Teava de apa: De la unitatea HBC/
hidraulica

Teava de apa: Catre unitatea HBC/hidraulica

Filtru (numarul 40 sau mai mare) (furnizare in locatie)

Vana de inchidere (furnizare in locatie)

@ ©

@

12. Instalati vana de inchidere si filtrul intr-un loc care sa faciliteze operarea lor
si sa usureze lucrarile de intretinere.

13. Izolati tevile unitatii de interior, filtrul, vana de inchidere si supapa de reduce-
re a presiunii.

14.Va rugam sa nu utilizati un inhibitor de coroziune in sistemul de alimentare
cu apa.

7.4. lzolarea tevii de apa pentru conecta-
rea cu unitatea hidraulica

1. Tevile pentru apa rece (calda) necesita izolare termica pentru a preveni
condensul pe suprafata tevii, mai ales in modul racire, precum si emiterea
caldurii si penetrarea in tevi.

2. Asigurati-va ca izolati tevile de apa, acoperindu-le, individual, cu un strat
suficient de gros de polietilena rezistenta la caldura, astfel incat racordul sa
nu prezinte niciun spatiu gol, intre unitatea de interior si materialul izolator, si
n cadrul materialului izolator nsusi. Daca izolarea nu se face corespunzator,
exista posibilitatea aparitiei condensului etc. Acordati o atentie speciala izola-
rii camerei de distribuire a aerului.

[Fig. 7.3.1] (P.4)

(A Material izolator pentru tevi procurat local

® Fixati aici utilizand banda. © Nu lasati nicio deschizatura.
®)

Marginea suprapunerii: peste 40 (E) Material izolator (nu este inclus)
mm

Materialul izolator al laturii unitatii

Tn functie de tipul de racord selectat, poate fi lasat un spatiu gol intre mantaua
de teava de pe latura unitatii si racord. In acest caz, umpleti spatiul gol cu alta
manta de teava (nu este furnizata).

6

@@

[Fig. 7.3.2] (P.4)

(& Teava de apa: Catre unitatea HBC/ (8) Teava de apa: De la unitatea HBC/
hidraulica hidraulica
)

(© Tabla de sustinere a tevii

* Materialele izolatoare pentru tevi, care urmeaza a fi adaugate in locatie, tre-
buie sa indeplineasca urmatoarele specificatii:

Bransament de tevi pentru | 20 mm sau mai mult
unitatea de interior

« Aceste specificatii se bazeaza pe tevile de apa fabricate din cupru. Cand
utilizati tevi din plastic, alegeti grosimea in functie de performanta tevilor din
plastic.

« Materialele de izolatie termica trebuie sa aiba o grosime de 20 mm sau mai
mare.

+ Instalati un incalzitor in locatie daca tevile sunt instalate in exterior la o tem-
peraturd de 0 °C sau mai joasa si daca intrerupatorul ar putea fi oprit.

» Instalarea tevilor intr-un mediu cu temperatura ti umiditate ridicate, precum
ultimul etaj al unei cladiri, poate necesita utilizarea unor materiale izolatoare
mai groase decat cele mentionate in tabelul de mai sus.

« Cand trebuie respectate anumite specificatii cerute de client, asigurati-va ca
acestea sa respecte si specificatiile din tabelul de mai sus.

3. Vas de expansiune
Conectati un vas de expansiune la portul de racordare al vasului de expansi-
une de pe unitatea hidraulica sau la conducta de evacuare a apei.

« Instalati un vas de expansiune pentru a prelua dilatarea apei.

+ Temperatura maxima a apei este de 60 °C.

« Temperatura minima a apei este de 5 °C.

» Presiunea de deschidere a supapei pentru protectia circuitului este cuprinsa
intre 0,8-0,96 MPa.

» Presiunea de refulare a pompei de circulatie este de 0,2 MPa. (CMH-
WM250/350/500V-A)
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4. Asigurati etanseitatea tevilor de apa, supapelor si conductelor de scurgere. 75 Prelucrarea apei §| controlul Calltétll apei
Etanseitatea trebuie sa includa extremitatile tevilor, astfel incat condensul sa
nu patrunda in tevile izolate. Pentru a mentine calitatea apei, utilizati un circuit de apa inchis. Cand calitatea
apei din circuit este redusa, schimbatorul de caldura cu apa poate forma o crus-
ta, ducand la diminuarea puterii schimbului de caldura si la o posibila coroziune
a schimbatorului de caldura. Acordati atentie deosebita prelucrarii apei si contro-

5. Stemuiti extremitétile izolatiei, pentru a preveni patrunderea condensului
ntre tevi si izolatie.

6. Montati un robinet de scurgere, astfel incat unitatea si tevile sa poata fi dre- lului calitatii apei la instalarea sistemului de circulatie a apei.
nate. + Indepartarea corpurilor strdine sau a impuritatilor din tevi

7. Asigurati-va c& nu exista spatii goale in izolatia tevilor. Izolati tevile pana la In timpul instalarii, fiti foarte atenti ca obiectele straine, cum ar fi fragmentele
unitate. de sudurd, bucati din materiale de etansare sau rugind sa nu patrunda in

tevi.
« Prelucrarea cu apa de calitate
) In functie de calitatea apei de ricire utilizatd in aparatul de aer conditio-
nat, tubulatura de cupru a schimbatorului de caldura se poate coroda.

8. Asigurati-va ca gradientul tevilor vasului de recuperare este de asa natura
incéat evacuarea sa poata avea loc.

9. Dimensiunile tevilor si ale racordurilor tevilor de apa ale unitatii hidraulice.

[Fig. 7.3.5] (P.4) Recomandam periodic prelucrarea cu apa de calitate.
Dimensiunea racordului Dimensiunea tevii Daca este instalat un rezevor de alimentare cu apa, contactul cu aerul
Modelul unitati Admisia | Evacuarea | T V°|U’t‘U}|lde trebtjie sa t:le minim, iar nivelul de oxigen dizolvat in apa nu trebuie sa
apei apei sirea apei | Returul apei | apa (1) depaseasca 1 mg/L.
PEFY-W10VMS-A 07 (2) Standardul de calitate a apei
PEFY-W15VMS-A 0,7
2 N Gama de temperatura inferioara a .
PEFY-W20VMS-A D.E. D.E. D.I D.I 0.9 ) h P . ) Tendinta
PEFY-W25VMS-A 09 sistemului de apa Temp. apei
22,0 mm 22,0mm | 220,0mm | =20,0 mm - Elemente
PEFY-W32VMS-A 1.0 Apa de recirculare | , . | Formare
PEFY-W40VMS-A 1,0 [20<T<60“C] Apa preparata Coroziv orusta
PEFY-W50VMS-A 1,0 250 7080 70-80
* Daca lungimea tevilor de apa din bransament la W50 este mai mare sau egala PH(25°C) — — SRS
cu 40 m, utilizati tevi cu diametrul interior de 30 mm sau mai mare. Conductivitatea electrica  (mS/m) (25°C)| 30 sau mai pufin | 30 sau mai pufin olo
(&) Catre unitatea de exteriort (1 sfem) (25°C) | [300 sau mai pufin] | (300 sau mai putin]
® Racorduri % - - — .
© Unitate hidraulics ke loni de clorura (mg CI-/f) [ 50 sau mai putin | 50 sau mai putin| O
[ Catre tevile principale % loni de sulfat (mg SO42/t)| 50 sau mai putin | 50 sau mai putn| O
— X L Q
© Unitate deinterior ) . £ | Consumul de acid (pH4.8) o o
(®) Supapa orificiului de ventilatie automata (cel mai inalt punct de pe conduc- GEJ 50 sau mai putin | 50 sau mai putin O
ta de apa) (inclusa) b (mg CaCOs/t)
w N - e .
10. V& rugam s& consultati [Fig. 7.3.4] cand racordati alimentarea cu apa. Duritatea totala (mg CaCOx/t) | 70 sau mai pufin | 70 sau mai pufin O
[Fig. 7.3.4] (P.4) Duritatea de calciu (mg CaCOs/t) | 50 sau mai putin | 50 sau mai putin O
® Unitate de interior ® Teava de apa: De la unitatea HBC/ loni de silicati (mg SiO2/%) | 30 sau mai putin | 30 sau mai putjn O
hidraulica . - -
F Felt)|1,0 03
© Teava de apa: Catre unitatea HBC/ , ter (mg Fert)|1,0 sau mai pun sau mai puin O O
hidraulica .E [Cupru (mg Cu/?) 1,0 sau mai putin | 0,1 sau mai putin| O
© Fi a i 4 de inchi L )
O Filtru (numarul 40 sau mai mare) (E) Vana de inchidere o | oni de sulft (mg S21)| de nedetectat | de nedetectat | O
(nu este inclus) (nu este inclus) o - — —
O |loni de amoniu (mg NH.*/2)| 0,3 sau mai putin | 0,1 sau mai putin| O
1. Ir?st?lat,i vana de Tr_wfhidereA si ﬁlltrul ntr-un loc care sa faciliteze operarea lor :Elj Clor rezidual (mg CI)| 025 sau mai pun | 03 s2u mai | O
si s& usureze lucrérile de intretinere. g
12. Izolati tevile unitatii de interior, filtrul, vana de inchidere si supapa de reduce- ﬁ Dioyid de carhon iber (mg COA/t)| 04 sau mai pufn | 40 sau maipuin| O
re a presiunii. Indice de stabilitate Ryzner 60~70 - O | O
13. :;/j:;gam sa nu utilizati un inhibitor de coroziune in sistemul de alimentare Referints: Recomandari privind calitatea apei pentru echipamente de

aer conditionat. (JRA GLO2E-1994)

(3 Va rugam consultati un specialist in controlul calitatii apei in privinta me-
todelor de control a calitatii apei si a calculelor de calitate a apei Tnainte
de a utiliza solutii anti-coroziune pentru controlul calitatii apei.

(@) Cand nlocuiti un dispozitiv de aer conditionat instalat anterior (chiar si
cand nlocuiti doar schimbatorul de caldura, mai intai efectuati o analiza a
calitatii apei si verificati posibilele surse de coroziune.

Coroziunea poate aparea in sistemele de racire cu apa chiar daca anteri-
or nu existau urme de coroziune.
Daca nivelul de calitate al apei este scazut, va rugam sa reglati calitatea
apei Tnainte de a inlocui unitatea.

8. Conductele

* La conectarea conductelor, introduceti un burlan de panza intre corpul princi- [Fig. 8.0.1] (P.4)
pal si conducta.

. n . i ® Intrare aer ® lesire aer
*  Pentru lcon('ijctafqlosm .compo.nevnte nelnflamablle: . © Usa de acces © Suprafats tavan
*  Montati .suflc.lenta izolatie termica pentru a preveni formarea condensului pe ® Burlan de panzs ® Filtru de aer
racordurile si flansele de evacuare. © Grilaj gur de alimentare

A Atentie:

* Pastrati o distantd de minimum 850 mm intre grilajul gurii de alimentare
si ventilator.
Daca distanta este mai mica decat 850 mm, instalati un dispozitiv de
protectie pentru a nu atinge ventilatorul cu mana.



9. Circuitul electric

Masuri de siguranta cu privire la circuitul electric 5. Nu conectati cablul de alimentare la conductorii pentru cablurile de transmi-
sie. In caz contrar acestea se vor rupe.

A Avertisment: 6. Nu uitati sa conectati cablurile de control ale unitatii interne, telecomenzii si

Lucrarile la circuitul electric trebuie efectuate de un electrician calificat in unitatii externe.

conformitate cu ,,Standardele pentru instalatiile electrice* si cu manualele 7. Legati unitatea cu pamantul pe partea unitatii externe.

de instalare primite. De asemenea, se vor folosi si circuite speciale. Daca 8. Selectati cablurile de control in functie de conditiile de la pagina 13.

circuitul electric nu are suficientd capacitate sau are un defect de instalare,

exista riscul producerii de scurtcircuite sau de incendii. A Atentie:

* Nu uitati sa conectati unitatea la circuitul de impamantare pe partea
unitatii externe. Nu conectati circuitul de impamantare la o conducta
de gaze, apa, circuit de iluminat sau la circuitul de impamantare al te-
lefonului. in cazul in care impamantarea nu se face corect exista riscul
producerii de scurtcircuite.

3. Conexiunile cablurilor nu trebuie sa fie slabite. « in cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie sa

fie inlocuit de catre producator, agentul sau de service sau o persoana

similar calificata, pentru evitarea oricarui pericol.

1. Nu uitati sa instalati la sursa de curent un circuit de legare la pamantul.

2. |Instalati unitatea, astfel incat nici unul dintre cablurile circuitului de comanda
(telecomanda, cabluri de transmitere) sa nu fie in contact direct cu cablul de
alimentare aflat in exteriorul unitatii.

4. Unele cabluri (de alimentare, telecomanda, transmisii) aflate deasupra tava-
nului pot fi roase de soareci. Introduceti cablurile in tevi de metal pentru a le
proteja.

Specificatiile cablului de transmisie

Cabluri de transmisie Cablurile telecomenzii ME | Cablurile telecomenzii MA
Tipul de cablu Conductor ecranat (cu 2 fire) CVVS, CPEVS sau MVVS Cablu blindat cu 2 fire (neecranat) CVV
. . 0,3~ 1,25 mm? 0,3~ 1,25 mm?
2 ) , ' )
Diametrul cablului Peste 1,25 mm (0,75 ~ 1.25 mm?)" (0,75 ~ 1,25 mm)’"

Lungime maxima: 200 m
Lungimea maxima a liniilor de transmisie pentru control centralizat si a
liniilor de transmisie interne si externe (Lungimea maxima prin intermediul
Observatii unitatilor interioare): MAX 500 m
Lungimea maxima a cablajului dintre unitatea de alimentare pentru liniile

Atunci cand se depasesc 10 m,
folositi cabluri cu aceleasi speci-

ficatii ca si cele ale cablurilor de Lungime maxima: 200 m

de transmisie (la liniile de transmisie pentru control centralizat) si fiecare transmisie.
unitate externa si telecomanda sistemului este de 200 m.
*1 Conectat cu telecomanda simpla. CVVS, MVVS: Cablu de control ecranat, echipat cu camasa PVC si izolatie PVC

CPEVS: Cablu de comunicatie ecranat, echipat cu camasa PVC si izolatie PE
CVV: Cablu de control cu manta PVC si izolatie PVC

9.1. Circuitul de alimentare cu curent

Utilizati surse de alimentare dedicate pentru unitatea interioara.

» Luati in considerare conditile ambientale (temperatura ambientald, lumina directa a soarelui, apa de ploaie, etc.) atunci cand realizati instalatia electrica si conexiunile.

» Dimensiunea cablului reprezinta valoarea minima pentru instalatia electrica din tuburi. Daca tensiunea scade, utilizati un cablu care este mai gros in diametru cu o
treapta. Asigurati-va ca tensiunea sursei de alimentare sa nu scada cu mai mult de 10%.

» Cerintele specifice ale instalatiei electrice trebuie sa respecte reglementarile regiunii privind instalatiile electrice.

* Cordoanele de alimentare ale aparatului nu vor fi mai mici decat cele proiectate 60245 IEC 57, 60227 |IEC 57, 60245 IEC 53 sau 60227 IEC 53.

* Un intrerupator cu minimum 3 mm de separare intre contacte la fiecare pol va fi folosit la instalarea aparatului de aer conditionat.

[Fig. 9.1.1] (P.4)

® intrerupator impamantare
® Intrerupator local/intrerupator circuit

© Unitate interna
® Cutia cu conexiuni
) Grosimea minima a cablului (mm?) Intrerupator local (A) Intrerupator pentru
Curentul total de regim al 4 PSRN N A N «
unitate interns Cablul Conductor Conductor Intrerupator impamantare *1 Capacitate | Sigurants circuit (A) (intrerupator
principal secundar | impamantare fara siguranta)

FO = 16 A sau mai putin *2 1,5 1,5 1,5 20 A sensibilitatea in curent *3 16 16 20
FO = 25 A sau mai putin *2 2,5 2,5 2,5 30 A sensibilitatea in curent *3 25 25 30
FO = 32 A sau mai putin *2 4,0 4,0 4,0 40 A sensibilitatea in curent *3 32 32 40

Se aplica IEC61000-3-3 referitor la Impedanta maxima admisa a sistemului.
*1 Intrerupatorul de impamantare trebuie sa suporte circuitul de ondulor.
Tntrerupétorul de imp&mantare trebuie s& combine utilizarea intrerupatorului local sau a intrerupatorului de circuit.

*2 Varugam sa luati valoarea mai mare dintre F1 si F2 ca valoare pentru FO.

F1 = Curentul maxim total de regim al unitatilor interna x 1,2 6000
F2 = {V1 x (Cantitatea de Tip1)/C} + {V1 x (Cantitatea de Tip2)/C} \
Unitate interna V1 V2
Tip1 PEFY-VMS, PFFY-VCM 18,6 24 z °® MODEL
Tip2 PEFY-VMA 38 16 g
C : Multiplu al intensitatii curentului de declansare la momentul declansarii 0,01s é &
Va rugam sa luati valoarea ,C* din caracteristica de declansare a intrerupatorului. § 10
% M~
<Exemplu de calculare a valorii ,F2“> £ M
*Conditia PEFY-VMS x 4 + PEFY-VMA x 1, C = 8 (consultati modelul de grafic din dreapta) S 1
F2=18,6 x 4/8 + 38 x 1/8
=14,05 0,1
—> Intrerupétor 16 A (Intensitatea curentului de declansare = 8 x 16 Ala 0,01s) ' N
0,01 >
1 2 34 6 810 20
c

Intensitatea curentului nominal de
declansare (x) Model de grafic
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*3 Sensibilitatea in curent este calculata utilizand urmatoarea formula.
G1 = (V2 x Cantitatea de Tip1) + (V3 x Lungimea cablului [km])

G1 Sensibilitatea in curent Grosimea cablului | V3
30 sau mai putin | 30 mA 0,1 sec sau mai putin 1,5 mm? 48
100 sau mai putin | 100 mA 0,1 sec sau mai putin 2,5 mm? 56

4,0 mm? 66

& Avertisment:

« Asigurati-va ca utilizati doar cabluri recomandate pentru conexiuni si ca nicio for{d exterioara nu este transmisa asupra bornelor. in cazul in care conexiu-

nile nu sunt fixate ferm, va exista un risc de incalzire sau incendiu.

* Asigurati-va ca utilizati tipul corect de intrerupator pentru protectie la supracurent. Retineti faptul ca supracurentul generat poate sa includa o anumita

cantitate de curent continuu.

& Atentie:

¢ Unele locatii pentru instalare pot sa necesite conectarea unui intrerupator de impamantare pentru ondulor. Daca nu este instalat un intrerupator de impa-

mantare, va exista un risc de electrocutare.

» Nu folositi decat sigurante si intrerupatori cu capacitatea corect. in cazul in care folositi sigurante, conductori sau conductori de cupru cu o capacitate

prea mare, exista riscul de a aparea defectiuni sau incendii.

e Atunci cand conectati cablul de alimentare la blocul de conexiuni, folositi izolatie PG pentru a umple spatiul gol din orificiile care trebuie deschise de pe
tabloul de comanda. Atingerea componentei metalice prin spatiul gol prezinta pericol de electrocutare.

Nota:

* Acest dispozitiv este proiectat pentru conectarea la un sistem de alimentare cu o impedanta maxima admisibila (consultati IEC61000-3-3.) in punctul de

interfata (firida de brangament) al alimentarii utilizatorului.

« Utilizatorul trebuie sa se asigure ca acest dispozitiv este conectat doar la un sistem de alimentare care indeplineste cerinta de mai sus.
Daca este necesar, utilizatorul poate sa intrebe compania de electricitate care este impedanta sistemului in punctul de interfata.

9.2. Conectarea telecomenazii, a cablurilor
de transmisie interne si externe

» Conectarea unitatii interne TB5 si a unitatii externe TB3 (Cablu cu 2 fire ne-
polarizat).
Pe unitatea interna TB5, ,S“ este o conexiune pentru cablul ecranat. Pentru
indicatii referitoare la conectarea cablurilor, consultati manualul de instalare
al unitatji externe.

« Instalati o telecomanda urmand instructiunile din manualul pentru telecoman-
da.

« Conectati ,1“ si ,2“ de pe unitatea externa TB15 la telecomanda MA. (Cablu
cu 2 fire nepolarizat)

« Conectati ,M1“ si ,M2" de pe unitatea externa TB5 la telecomanda M-NET.
(Cablu cu 2 fire nepolarizat)

* Conectati cablul de transmisie al telecomenzii, maximum 10 m, folosind un
cablu cu miezul de 0,75 mm?. Daca distanta este mai mare de 10 m, utilizatj
un cablu de racordare de 1,25 mm?2.

[Fig. 9.2.1] (P.5) Telecomanda MA
[Fig. 9.2.2] (P.5) Telecomanda M-NET

(A Bloc de conexiuni pentru cablul intern de transmisie
® Bloc de conexiuni pentru cablul extern de transmisie
© Telecomanda

« dela9la13V c.c.intre 1si2 (telecomanda MA)
+ dela241a30V c.c.intre M1 si M2 (telecomanda M-NET)

[Fig. 9.2.3] (P.5) Telecomanda MA
[Fig. 9.2.4] (P.5) Telecomanda M-NET

(™ Nepolarizat
© Telecomanda

® TB15
©® TB5

* Telecomenzile MA si M-NET nu pot fi utilizate simultan si nu sunt
interschimbabile.

& Atentie:

Instalati cablurile astfel incat ele sa stea liber si sa nu fie sub tensiune.
Conectarea sub tensiune poate provoca ruperi, supraincalzire sau poate
declanga incendii.

9.3. Conexiunile electrice

Va rugam sa identificati numele modelului manualului de utilizare atasat de
capacul cutiei conexiunilor cu cel inscris pe placuta tehnica.

1. Scoateti suruburile (2 buc) sustinand capacul pentru a-l demonta.
[Fig. 9.3.1] (P.5)

(™ Surub de fixare capac (2 buc) ® Capac

2. Desfaceti orificiile.
(Utilizati o surubelnita sau un alt instrument asemanator.)
[Fig. 9.3.2] (P.5)

(™ Cutia conexiunilor
© Scoateti

® Orificii care trebuie deschise

3. Fixati cablurile sursei de alimentare la tabloul de comanda utilizand o bucsa-
tampon pentru forta de tractiune. (conexiune PG sau similara) Conectati
cablurile electrice la cutia conexiunilor prin gaurile decupate ale tabloului de
comanda utilizadnd bucse obisnuite.

[Fig. 9.3.3] (P.5)

() Folositi izolatie PG pentru ca greutatea cablului si fortele externe sa nu
actioneze asupra terminalului conectorului sursei de alimentare. Folositi o
banda de legare pentru a ancora cablul.

Circuitul de alimentare © Forta de tractiune
(H) Folositi izolatie obignuita. (D Circuitul de transmisie

@

N

4. Conectati circuitele pentru sursa de alimentare, impamantare, transmisie si
telecomanda.
Nu este necesara demontarea cutiei conexiunilor.

[Fig. 9.3.4] (P.5)

Soclul de conexiuni al sursei de alimentare

Soclul de conexiuni pentru instalatia de interior

Soclul de conexiuni pentru controlerul la distanta

Catre faza 1 al sursei de alimentare

Cablu electric de 30 V c.c.

Soclul de conexiuni pentru instalatia electrica de exterior (TB3)
Linie de transmisie catre telecomanda

@O0

S >
©@

©)

[Conexiune cu cablu ecranat]
[Fig. 9.3.5] (P.5)

n) Soclul de conexiuni
Cablu ecranat
Circuitul de impamantare pentru doua cabluri este conectat la un singur
terminal de tip S. (Conexiune fara curent)

Banda izolatoare (Pentru a preveni contactul firului de impamantare al
cablului ecranat cu terminalul de transmisie.)

>

® Terminal rotund

©©

N

@

5. Dupa finalizarea instalatiei, asigurati-va inca o data ca nu exista joc la
conexiunile realizate si atasati capacul la cutia conexiunilor, in ordinea
inversa demontarii.

Nota:

* Nu prindeti cablurile sau firele atunci cand atasati capacul cutiei cone-
xiunilor. in caz contrar, exista risc de deconectare.

¢ Cand instalati cutia conexiunilor, asigurati-va ca nu sunt demontati
conectorii de pe latura cutiei. Daca sunt demontati, aceasta nu va func-
tiona normal.

9.4. Specificatii externe 1/0
AAten;ie:

1. Firele trebuie acoperite cu tuburi izolatoare cu izolatie suplimentara.

2. Utilizati relee sau intrerupatoare conform standardului IEC sau echiva-
lent.

3. Intensitatea campului electric intre piesele accesibile si circuitul de
control nu trebuie sa depaseasca 2.750 V.



9.5. Selectarea presiunii statice externe

Daca parametrii nominali prevad utilizarea la o presiune statica externa mai mica de 15 Pa, nu este necesar niciun intrerupator la functionarea in conditii normale.
Sunt disponibile patru niveluri de presiune statica externa (5 Pa/15 Pa/35 Pa/50 Pa) din care se poate face selectia.
Definiti configurarea fie utilizand intrerupatoarele de pe panoul de comanda (SW21-1, SW21-2 si SW21-5), fie din ecranul de selectare a functiilor de pe telecomanda.

Note:

e Atunci cand configurarea presiunii statice a fost definita din telecomanda, configurarea reala si configurarea pentru intrerupatoare de pe panoul de co-
manda pot sa nu coincida, deoarece ultima setare din telecomanda anuleaza setarea anterioara. Pentru a verifica ultimii parametri ai presiunii statice,
verificati-i pe telecomanda, nu la intrerupator.

* Daca parametrii presiunii statice pentru conducte sunt mai scazuti decat cei pentru unitate, ventilatorul unitatii poate repeta functia pornire/oprire, iar uni-
tatea externa poate ramane in stare oprita. Configurarea presiunii statice pentru unitate trebuie sa corespunda cu cea pentru conducte.

» Pentru setarea presiunii statice externe cu intrerupatoarele de pe panoul de comanda

Presiunea staticé externa SW21-1 SW21-2 Sw21-5 Setati intrerupatoarele de pe panoul de comanda (SW21-1, SW21-2
5Pa OFF (OPRIT) ON (PORNIT) ON (PORNIT) si SW21-5), dupa cum se arata in tabelul din stanga.
15 Pa OFF (OPRIT) ON (PORNIT) OFF (OPRIT)
35 Pa OFF (OPRIT) OFF (OPRIT) OFF (OPRIT)
50 Pa ON (PORNIT) OFF (OPRIT) OFF (OPRIT)

» Pentru setarea presiunii statice externe de pe ecranul de configurare a functiilor de pe telecomanda
Pentru modul de setare a intrerupatoarelor, urmati instructiunile de mai jos si instructiunile detaliate din manualul pentru telecomanda.

1. Setati configurarea functiei nr. 32 (Configurarea intrerupatoarelor/Selectarea functiei) pe ,2".
2. Setati configurarile functiilor nr. 8 si nr. 10 la valorile corespunzatoare, in functie de presiunea statica externa.

) ) Configurarea Configurarea functiei nr. Confi- | Confi- | [Important]
Configurarea | Confi- Confi- L . : . L%k . N
. presiunii statice gurarea | gurarea | Asigurati-va ca notati configurarile
Selectare functiei nr. | gurarea | gurarea Nr. 8 Nr. 10 RN = ; o
initials tuals externe initiala | actuala | pentru toate functiile in coloana
Nr. 32 inilala | actuala 5 Pa 1 2 o ,Configurarea actuala“ in cazul in
Configurarea care a fost schimbata vreuna dintre
N 9 1 o 15 Pa 1 1 S rile inif
intrerupatoarelor configurarile initiale.
Selectarea 2 35Pa 2 1
functiei
50 Pa 3 1
[Fig. 9.5.1] (P.6)
<Placa controler de interior>
9.6. Definirea adreselor 9.7. Masurarea temperaturii din incapere
(Se op.er?azé nvurr.uai (?u intrerupétor.ul principgllin pozitie oprit O!:F.) . cu ajutorul unui senhzor de tem peratu ré
» Exista doua tipuri de parametri disponibili pentru intrerupatoarele rotative: n n o
definirea adreselor de la 1 la 9 si peste 10 si definirea numarului de ramifica- mcorporat in telecomanda
tie.

Daca doriti sa masurati temperatura din incapere cu senzorul incorporat in te-
lecomanda, definiti pe panoul de comanda SW1-1 ,ON". Parametrii SW1-7 si
SWH1-8, dupa caz, fac posibila reglarea fluxului de aer atunci cand senzorul de
temperatura este OFF.

(1) Cum se definesc adresele
Exemplu: Daca adresa este ,,3", pastrati intrerupatorul SW12 (peste 10) si
asezati intrerupatorul SW11 (de la 1 la 9) in pozitia ,3".

(2) Cum se definesc numerele de ramificatie SW14 (numai la seria R2)

Numarul de ramificatie alocat fiecarei unitati interne este numarul de Nota:
acces al controlerului BC la care unitatea interna este conectata. * Pentru a efectua operatia de racirefincalzire automata, folositi senzorul
Ramane in pozitia ,0“ la unitatile care nu sunt din seria R2. care este in telecomanda sau senzorul telecomanda optional.

« La livrarea aparatului de la producator, intrerupatoarele rotative sunt toate in
pozitia ,0“. Aceste intrerupatoare pot fi utilizate pentru a defini adresele uni-
tatilor si numarul ramificatiilor dupa dorinta.

» Determinarea adreselor unitatilor interne difera in functie de sistemul dum-
neavoastra. Definiti aceste adrese folosind caietul cu date de referinta — Data
book.

9.8. Caracteristici electrice

Simboluri : MCA : Intensitatea maxima a curentului in circuit ( = 1,25 x FLA) FLA : Intensitatea curentului in sarcina nominala

IFM : Motorul ventilatorului de interior Puterea : Puterea nominald a motorului ventilatorului
Alimentarea cu curent IFM
PEFY-W-VMS-A

Volti / Hz Intervalul +-10% MCA (A) (50 / 60 Hz) Puterea (kW) FLA (A) (50 / 60 Hz)
PEFY-W10VMS-A 0,56 / 0,56 0,096 0,44/0,44
PEFY-W15VMS-A 0,68/0,68 0,096 0,54 /0,54
PEFY-W20VMS-A 220-240 V/50 H M 264V 0,70/0,70 0,096 0,56 / 0,56

- z ax.:
PEFY-W25VMS-A 990-240 V/60 Hz Min.: 198 V 0,78/0,78 0,096 0,62/0,62
PEFY-W32VMS-A 0,88/0,88 0,096 0,70/0,70
PEFY-W40VMS-A 0,88/0,88 0,096 0,70/0,70
PEFY-W50VMS-A 0,98 /0,98 0,096 0,78/0,78

Consultati Ghidul de referinta pentru alte modele.













MITSUBISHI CE &

ELECTRIC [H[ @
AIR CONDITIONER INDOOR UNIT
MODEL
SERVICE REF.
OPERATE <COOLING> <HEATING>
RATED VOLTAGE v 220 230 240 220 230 240
FREQUENCY Hz| 50 | 60 | 50 | 60 | 50 | 60 | 50 | 60 | 50 | 60 | 50
CAPACITY kW
RATED INPUT<INDOOR ONLY> kW
RATED CURRENT<INDOOR ONLY> A

ALLOWABLE VOLTAGE WEIGHT

CONTROL RATING PHASE P CODE

FAN MOTOR

REFRIGERANT SERIAL No.

ALLOWABLE PRESSURE YEAR OF MANUFACTURE
MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

MITSUBISHI ELECTRIC CONSUMER PRODUCTS (THAILAND) CO., LTD. 2SP)

700/406 MOO 7, TAMBON DON HUA ROH, AMPHUR MUANG, CHONBURI 20000, THAILAND
MADE IN THAILAND




This product is designed and intended for use in the residential,
commercial and light-industrial environment.

The product at hand is » Low Voltage Directive 2014/35/EU
based on the following  Electromagnetic Compatibility Directive
EU regulations: 2014/30/EU

» Machinery Directive 2006/42/EC

Please be sure to put the contact address/telephone number on
this manual before handing it to the customer.
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HEAD OFFICE: TOKYO BLDG., 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN




